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See the notice on TED website

57105-2026 - Konkursas
Vokietija – Langų įstatymo darbai – Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Fensterbau Metall
OJ S 17/2026 26/01/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)
E. paštas: buehrmann@cappeln.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Fensterbau Metall
Aprašymas: Durchführung der Fensterbau- und Verglasungsarbeiten Metall
Procedūros identifikatorius: 34c62d20-e85f-40b2-8768-53f36969cca0
Vidaus identifikatorius: S-CAPP-2025-0031
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421132 Langų įstatymo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Am Markt 3  
Miestas: Cappeln
Pašto kodas: 49692
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Cloppenburg (DE948)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Kommunikation erfolgt ausschließlich in deutscher Sprache.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas, Europos bendrasis viešųjų 
pirkimų dokumentas (EBVPD)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 
42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Korupcija: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV 
und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/57105-2026
mailto:buehrmann@cappeln.de
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Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und 
§§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV 
und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Sukčiavimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 
VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Nemokumas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und 
§§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 
15, 16, 16a VOB/A EU
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 
42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 
Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Gem. §§ 123, 124 
GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Sunkus profesinis nusižengimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 
16, 16a VOB/A EU
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Gem. §§ 123, 124 
GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV 
und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 
Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Sustabdyta verslo veikla: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a 
VOB/A EU
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und 
§§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Gem. §§ 123, 124 GWB, 
§§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Fensterbau Metall
Aprašymas: Liefern und Montieren von G 30 fest verglasten Fensterelementen 3 Stk Liefern 
und Montieren von Eingangselementen, RC2, autom. öffenend 1 Stk Liefern und Montieren 
von Schleusentüren, autom. öffenend 1 Stk Liefern und Montieren von F 30, Türelementen, 1 
flg 7 Stk Liefern und Montieren von F 30, Türelementen, 2-flg 1 Stk Liefern und Montieren 
eines Eingangselementes als Windfangkonstruktion, 1 flg 1Stk Liefern und Montieren von 
Türelementen, 1-flg, NA & RC2 8 Stk Liefern und Montieren von Türelementen, 2-flg, NA & 
RC2 6 Stk Liefern und Montieren von Alufenstern, RC 2 in verschied. Größen 6 Stk
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
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Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421132 Langų įstatymo darbai

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 22/06/2026
Trukmės pabaigos data: 02/12/2026

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas, Europos bendrasis viešųjų 
pirkimų dokumentas (EBVPD)
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Falls der das Angebot in die engere Wahl kommt, behält sich 
der Auftraggeber vor, drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben über die 
Ausführung von Leistungen in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, zu verlangen: Ansprechpartner; Art der ausgeführten 
Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem 
Personal ausgeführten maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten 
Mengen; Zahl der hierfür durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige 
Beschreibung der besonderen technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei 
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumaßnahme einschließlich eventueller 
Besonderheiten der Ausführung; Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, 
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, 
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert 
wurden; Bestätigung des Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung. 
Bitte verwenden Sie hierzu das Formular Nr. 444 "Referenzbescheinigung".

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Eignungskriterien: Die Eignung kann über eine 
gängige Präqualifizierung nachgewiesen werden. Sofern vom Auftraggeber Nachweise 
gefordert werden, die nicht in den Präqualifizierungsdatenbanken enthalten sind, sind diese 
ergänzend einzureichen. Legen Sie bitte in diesem Fall den entsprechenden Nachweis und 
Zugangsdaten bei. Alternativ können Sie zum Nachweis der Eignung auch die Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE) verwenden. Sollten Sie nicht präqualifiziert sein und keine 
EEE verwenden, sind die im Formblatt 124 - Eigenerklärungen zur Eignung - angegebenen 
Bescheinigungen vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifitaktionsverzeichnis 
oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 - 
Eigenerklärung zur Eignung - auch für diese anderen Unternemen vorzulegen. Daraus ergibt 
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sich folgende Forderung zum Eignungsnachweis: 1. Nachweis Eintragung in die Liste des 
Vereins für Präqualifikation oder Eigenerklärung gem. Formblatt 124 zur Eigenerklärung 2. 
Eignungsnachweise zur Eigenerklärung gem. Formblatt 124, sofern keine Präqualifikations 
vorliegt: - Gewerbeanmeldung; - Nachweis über die Eintragung in das Berufsregister 
(Handwerksrolle bzw. IHK); - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkasse bzw. 
Mitteilung, das keine Teilnahme am Sozialkassenverfahren erfolgt; - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung bzw. Bescheinigung in Steuersachen des Finanzamtes; - 
Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung mit Angabe der Lohnsummen der 
Berufsgenossenschaft; - aktuell gültige Freistellungsbescheinigung § 48b EStG des 
Finanzamtes 3. Eigenerklägung zu Art 5k Verordnung (EU) Nr. 880/2014 (In der Fassung des 
Art, 1 Ziff. 23 der Verordnung /EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022) Erklärung, dass das 
Unternehmen nicht unter die EU-Sankrionen gegen Russland fällt (Bitte verwenden Sie hierzu 
die bereitsgestellte Eigenerklärung).

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bieter hat nachzuweisen, dass die für die 
Leistungserbringung erforderliche Arbeitskräfte zur Verfügung stehen.

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Falls der Angebot in die engere Wahl kommt, behält sich der 
Auftraggeber vor Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit 
gessondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal zu verlangen.

Kriterijus: Vadovų skaičius
Atrankos kriterijaus aprašymas: Falls der Angebot in die engere Wahl kommt, behält sich der 
Auftraggeber vor Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich ausgewiesenem technischem Leitungspersonal zu verlangen.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bieter hat eine Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit 
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträge abzugeben.

Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Auszug (eine Kopie) aus dem Handels- bzw. Berufsregister, 
der Handwerksrolle oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des Unternehmens. Als 
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im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener bzw. ausländischer Bewerber ist es 
gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist 
gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Auszug (eine Kopie) aus dem Handels- bzw. Berufsregister, 
der Handwerksrolle oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des Unternehmens. Als 
im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener bzw. ausländischer Bewerber ist es 
gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist 
gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Zuschlagskriterium Gesamtangebotspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-2025-
0031

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-2025-0031
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 03/02/2026 15:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 62 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Keine
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 03/02/2026 15:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: Gemeinde Cappeln (Oldenburg) Am Markt 3 49692 Cappeln Deutschland
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Es gilt das Tariftreue- und Vergabegesetz des 
Landes Niedersachsen (NTVergG). Russland-Sanktionen im Bereich der Vergabe öffentlicher 
Aufträge vom 08.04.2022 Bezug: 5. Sanktionspaket, Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576. 
Den Vergabeunterlagen liegt eine Eigenerklärung bei, die ausgefüllt mit dem Angebot 
einzureichen ist.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-2025-0031
https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-2025-0031
https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-2025-0031
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Abrbeit und 
Verkehr
Informacija apie peržiūros terminus: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulässigen 
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe 
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rüge sowie der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen Vergabekammer. Eine Rüge ist an die unter 1.1 
genannte Vergabestelle zu richten. Die zuständige Stelle für ein Nachprüfungsverfahren ist 
unter Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren genannt. Statthafter Rechtsbehelf ist 
gem. § 160 GWB der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor der 
zuständigen Vergabekammer. Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 GWB Nummer 2. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gemeinde Cappeln 
(Oldenburg)
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)
Registracijos numeris: 03453003
Pašto adresas: Am Markt 3
Miestas: Cappeln
Pašto kodas: 49692
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Cloppenburg (DE948)
Šalis: Vokietija
E. paštas: buehrmann@cappeln.de
Telefono numeris: +49 4478-9484-31
Fakso numeris: +49 4478-9484-26
Interneto adresas: www.cappeln.de
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:buehrmann@cappeln.de
http://www.cappeln.de
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Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Abrbeit und 
Verkehr
Registracijos numeris: 04131153308
Pašto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Lüneburg
Pašto kodas: 21339
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131150
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: www.mw.niedersachsen.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
5ede0a96-ac84-4c93-9df9-7279df80f016-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Verlängerung der Frist für den Eingang der Angebote aufgrund von Bieterfragen.

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: bd8c46d3-3bbc-47fa-964b-30ed052e084d  -  01

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
http://www.mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 22/01/2026 15:00:19 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 57105-2026
OL S numeris: 17/2026
Paskelbimo data: 26/01/2026
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